
S t .  37. Trst, torek dne 6. februarja 1912. Ljubljana Leto I.

NEODVISEN POLITIČEN DNEVNIK

P n c a m 0 7 n a  c t  A  u i n  izhaja, vsakdan — tudi ob nedeljah in p ra i-
I U o Q ! l ) v £ l l u  9 1 .  “t  Viil> nikih -  zjutraj. Rokopisi se ne vračajo, nefranki- 

rana pisma se ne sprejemajo. — G lav n a  u red n iš tv o  in u p r a v a  j e  v T r s t u  u l i c a  S .  
F r a n c e s c o  d ' A s s i s i ,  š t .  20, k a m o r  n a j  se n as lo v i jo  v s e  d e n a r n e  p o š i l ja tv e  In dopisi. — 
Z a  L ju b l jano  in okol ico j e  u re d n iš tv o  in u p r a v a  v ho te lu  »M alič*  v L ju b l j a n i .  —  Po 
pošti sprejemano stane J u t r o 1' mesečno K 1.50, četrtletno K 4.50, celoletno K 18.— 
za inozemstvo celoletno K 28.—. — Naročnina se plačuje vnaprej. — O g l a s i : I mm, 
visokosti četverostolpne vrste 6 vinarjev, pri večkratnem oglaševanju primeren popust. 
Mali o g l a s i : 5  vinarjev za besedo. — Za odgovor je priložiti znamko.

Iz Ljubljane.
(.Dopis.)

Tržačani se navadno posmehujejo iz 
t. zv. »kranjske politike" in ne morejo, ali 
pa nočejo razum eti naših strankarskih bojih, 
ki so res preostri, ali objektiven opazovalec 
dogodkov v Ljubljani in na Kranjskem sploh 
mora priznati, da je  zastrupila vse naše 
javno življenje brezobzirna S. L S„ da se 
nahaja narodno-napredna stranka faktično 
v defenzivi in tržaški Slovenci delajo na- 
rodno-napredni stranki s tem, da jo  delajo 
za razmere na Kranjskem nekako soodgovorno 
s S. L. S., veliko krivico.

Naprednjaki so bili vedno prizanesljivi 
*— morda tudi preveč — medtem, ko S. L. 
S. nikdar ni izbirala orožja za boj, ona se 
nikdar ni vprašala kaj je  pošteno, temveč 
vedno samo, kaj je za njo koristno, pri če­
mur je vedno trpela ne samo politična m o­
rala, temveč tudi zakoni in tudi čut človeko- 
ljublja.

Maščevalnost ni lepa lastnost in po­
sebno stranka, ki izrecno povdarja krščanske 
temelje, na katerih baje sloni, je  nikakor 
ne bi smela poznati in vendar se maščuje 
S. L. S. nad vsakim ki noče biti z njo — 
ako se le more maščevati.

Poglejmo kaj dela ta  stranka z našo 
Ljubljano 1 Ker se nahaja ljubljansko prebi­
valstvo po veliki večini izven njenega ta­
bora, se je zvezala S. L. S. z germanizator- 
jem baronom Schvvarzom, deželnim predsed­
nikom kranjskim, samo, da se ona more 
maščevati nad ljubljanskim prebivalstvom, ki 
noče ukloniti tilnika pred njo.

Vsi dogodki od razpusta občinskega 
sveta ljubljanskega 1. 1910 dalje nam to 
jasno dokazujejo : njeno delo je razpust ob ­
činskega sveta, nov volilni red, ki omogoča 
Nemcem tako močno zastopstvo v občinskem 
svetu, S. L. S. je razveljavila brez vsake 
pravne podlage dva napredna deželnozbor- 
ska mandata, kar mora obsojati vsak objek­
tiven človek brez ozira na to, da bivši posl. 
Ribnikar ne uživa v naprednih vrstah n o ­
benih posebnih simpatij in ja  samo slučaj, 
da ga je kandidirala narodno-napredna 
stranka, narodno-napredni volilci so mu pa 
oddali iz strankarske discipline svoje glasove, 
kar je , Jutro" pred nedolgim časom čisto 
pravilno reklo.

Oseba tukaj ne pride v poštev, S. L. S. 
je zakrivila nasilje in tržaški Slovenci naj 
ne zahtevajo od kranjskih naprednjakov, da 
bi na to molčali, kakor kranjski naprednjaki 
ne morejo molčati na brezobirna preganjanja 
naprednega učiteljstva, redu obrtništva i. 
t. d.

S. L. S. se hoče m aščevati sedaj nad 
enim delom ljubljanskih obrtnikov z ustano­
vitvijo deželne klavnice, potem pride na 
vrsto gotovo katerasibodi druga obrtniška 
stroka, ker S. L. S. ima namen toliko časa 
tepsti Ljubljano, dokler se ta ne odpove 
svojim narodnim in naprednim tradicijam.

Ne verujemo, da bi S. L. S. to kdaj 
dosegla, ker ljubljansko meščanstvo je dosti 
možato, da prenese vse šikane, ali pri takih  
r a z m e r a h  je  boj n e izo g ib en ,  on je umljiv ker 
kratkomalo zatreti se naprednjaki vendar ne 
morejo pustiti.

L I S T E K .

Nostradamus.
v.

Sedmo poglavje.

Roy«l de Beaurevers.

Loyola se je držal trdno, zaničljivo in 
sovražno. Katarina je čutila, kako ji drgeče 
sree. In pogledi njiju obeh so se uprli v 
moža, ki jima je prihajal smehljaje n asp ro ti; 
v Nostradam a I . . . Ista preprostost, isto 
bogatstvo je bilo v obleki tega moža. Ob* 
lečen je bil po modi velikašev francoskega 
dvora. Tudi meč je nosil ob pasu. Toda na 
njegovem jopiču iz najfinejšega črnega bar- 
šuna ni bilo nobenega okraska razen zlate 
verižice, spete z rožnim križem iz rubinov, 
ki so mu žareli na širokih prsih. Bil je 
visoke rasti, impozantne in gibčne postave, 
visokomernega in hkrati gracioznega na­
stopa ; njegov obraz je bil pravilen, poln 
žlahtnosti in lepote, a tudi nečloveško bled, 
podoben obrazu bitja, ki je vstalo iz 
groba . . .

»Žlahtna gospa", je izpregovoril, No­
stradamus vaju pozdravlja . . . “

Naprednemu ljubljanskemu prebivarstvu 
je zelo žal, da v Ljubljani ni več „J u tra " ; 
ali z ene strani je pa vendar le dobro, da 
»Jutro" izhaja v Trstu, ker bo moglo sezna­
niti primorske Slovence z razmerami na 
Kranjskem, na katere gleda, ker se je med 
nami rodilo in vzrastlo, z drugimi očmi kot 
n. pr. »Edinost". ki vedno govori o potrebi 
sloge, noče pa nikdar priznati, da je vsako 
skupno delo naprednjakov s S. L. S. izklju­
čeno, dokler ta tako nasilno vlada. Zakaj 
ne zagovarja »Edinost" sloge opozicionalnih 
strank na Hrvatskem z banom Čuvajem ? 
Morda poreče, da je to nekaj drugega, ali 
ako dobro premisli, bo rnorala priznati, da 
m ed r ež im o m  ki g a  j e  v p e l ja la  na  Kranjskem  
S. L. S. in med raznimi m a d ž a r o n sk im i  r ež im i  
na H rv a tskem  ni n o b en e  r a z l ik e ,  izvzemši to 
morda, da se na Kranjskem ne preliva kri 
No, pa samo tega nam še m a n jk a  !

G e s la  in  f ra z e .
Slovenci smo silno bogati na raznih ge­

slih in tudi ravnamo se več ali manj po teh 
gesl h. Vse za vero, dom, cesarja, to je  naše 
najstarejše politično geslo, ustanovljeno po 
Bleivveisu in njegovih sodobnikih. Danes no­
sita to geslo le še dve, docela dekadentni 
struji našega naroda, namreč naši »katoli­
čani" in pa lakozvani »Plojevci* na Štajer­
skem, kar oboje je nezdrav produkt politične 
ekstaze v kateri se nahaja naš narod.

Toda mi nismo hoteli govoriti v poli­
tičnih, nego zgolj o gospodarskih geslih, s 
katerimi se večkrat sicer pošteno postopa, 
največkrat — pa nepošteno, — tako, da 
vsled onih nesolidnih izkoriščevalcev takih 
privlačnih gesel trpe silno škodo oni trgovci, 
ki imajo edini pravico posluževati se jih, to 
je trgovci v narodno izpostavljenih in ob 
mejnih krajih. Ni nam reč umestno, da se n. 
pr. ljubljanski trgovci poslužujejo gesla »Svoji 
k svojim", ko je vendar skoro vsak Ljubljan­
čan naš, torej v pomenu tega izreka „svoj“ 
človek. Ako slovenski trgovci na ljubljanskem 
trgu izvešajo to geslo na svoj sčit ki ni na­
vadno trgovsko čist in soliden, tedaj prvič 
prisilijo tudi trgovce drugega rodu, da izve­
šajo še bolj kričeče in vabljive reklamne 
izreke, drugič pa dokazujejo s tem, da Slo 
venci še v sami naši kulturni in gospodarski 
centrali nismo toliko emancipirani in za­
vedni, da bi se medsebojno podpirali; tretjič 
delajoto, kar bi morala delati društva, kor­
poracije in časopisje s svojimi vzgojnimi in 
reklamnimi sredstvi, četrtič pa oropajo svoje 
sobrate na obmejnih, ogroženih krajih edi­
nega sredstva samopomoči. Priznajmo namreč 
odkrito da so gesla, kjer jih  ni potreba a 
se vendar in izrabljajo ponavadi samo plašč 
za oderuštvo in mnogokrat tudi dobro slu­
žijo tujim izsesovalcem. Ako pa je bil človek 
enkrat že v Ljubljani ali kie drugje v osrčju 
domovine ogoljufan pod geslom »Svoji k  
svojim" potem je čisto naravno, da dosledno 
bojkotira trgovce z enakimi gesli tudi ko je 
prišel n. pr. v Trst, ali kam drugam na pe­
riferijo. Zato trdimo, da mora biti predvsem 
dobra solidna in po možnosti cena postrežba 
edino geslo tam, kjer se Slovenci nahajamo 
kot kompakten narod, zato da ne izzivamo 
tujcev, ki se tudi radi s svojimi gesli oko-

Nato je ponudil Katarini fotelj, ki je 
odgovarjal slonovinastim vratom, nad kate­
rimi je stalo znamenje tehtnice, in posadil Lo- 
yolo v fotelj, ki je odgovarjal znamenju strelca, 
sam pa je  sedel v znamenje leva.

Tako so zavzemali s svojimi sedeži 
sleherni po en vogal trikotnika z enakimi 
stranicami.

»Madame", je  dejal Nostradamus s 
svojim resnobnim in zvonkim glasom, »moja 
učenost vam je  nocoj na razpolago, čakam  
samo še vaših vprašanj«.

»Tvoja učenost!“ je zarohnel Loyola 
zaničljivo. »Magija, čarovnija — prazne hi­
mere 1 Sleparstvo ! Da ne rečem : zločin !“

III.
LOYOLA.

Komaj da se je ozrl Nostradamus po 
možu, ki ga je napadel s toliko brutal­
nost o.

»Gospod plemenitaš", je dejal z ne­
kakšno dobrodušnostjo, »danes pravite vsaj 
sam o: sleparija. V drugih okolnostih ste 
rekli : zločin. Ali to je samo beseda. Vi ste 
podobni slepcu, ki taji solnce in vendar ne 
more zabraniti nebeški luči, da ne bi ode­
vala nesr. čnika, ki je  ne pozna, v svojo 
svetlobo. Zakaj se ponašate s svojo neved­
nostjo P

riščajo, zato da ne podpiramo mlečnosti po­
klicanih faktorjev, da nadalje ne silimo tuje- 
rodcev k izkoriščanju našega gesla in da ne 
škodujemo edino poklicanih obmejnih trgov­
cev in obrtnikov, katerim to geslo, ako ni 
oskrunjeno v resnici lahko koristi.

Seveda, odkar so naše lastni bratje, ki 
vodijo »Eseles" proklamirali bojkot vsega kar 
n ; v njihovi stranki, je  postalo to staro do 
poslednjih časov častitljivo geslo poleg vseh 
drugih nevarnosti še politikum, ki ga obe 
do oslarij kaj dovzetni stranki na Slovenskem 
izvajati. Kdor ni klerikalec, ne sme biti pod­
piran od klerikalcev, tako kriče oni, od .škofa 
blagoslovljeni žurnalisti po klerikalnem šrno- 
kavstvu, in poleg tega še hinavsko molijo 
»in odpusti nam naše dolge kakor mi od­
puščamo našim dolžnikom". Na drugi strani 
pa liberalci grdo gledajo vsakega kdor gre v  
kak klerikalen lokal, češ, ta je tudi črn, 
tega jre  bomo nikamor več volili, da še gla­
sovnice s podpisanim kandidatom ti ne za­
upajo Če si enkrat ali pa dvakrat sedel v 
takem lokalu.

Prokletstvo ki bo padlo čez v e s  narod, 
ker od tega izpodrivanja imajo le inorodci 
korist, bo strašno. Zato pa kličemo v zadnji 
uri vse one, ki še niso strankarsko ponoreli, 
naj to opuste. Naj kupuje klerikalec pri li­
beralcu in obratno samo gotov im  narodnim  
d a m a m  obeh strank  naj s e  z a b ič a ,  d a  sa  
vedno in d o s le d n o  pos lu žu jejo  pri narodno  
z na n ih  trg o v c ih  in obrtnikih  obeh  strank i  ker  
t mu divjemu in n e sr a m n e m u  bojkotu s e  sm e je  
tret  i —  inorodec.

Dolžnost narodnega slov. časopisja obeh 
strank pa je, da se postavi v bran za naše 
edino rešilno in izpostavljenih krajih da 
namreč ščiti geslo . S v o j i  k svo j im " .  Ako pa 
naše časopisje izsledi kjerkoli in iz katere­
koli politične stranke kakega trgovca in 
obrtnika, ki slepari na drobno in na debelo 
bodisi s slabim blagom, ali pa s pretiranimi 
cenami, naj se ne ženira poseči po najskraj­
nejšem. Take pijavke uničiti, se pravi rešej 
vati brate ob maji.

Tako so delali Čehi, a sedaj po stolet­
nem težkem boju žanjejo stoobrestne sadove 
od svojega žrtvovanja in truda. Ako ima n. 
pr. kak Čeh izpostavljeno kako narodno pri­
vlačno trgovsko geslo je za nje odgovoren 
» N a ro d n em u  svetu"  ki vsako nepošteno m a­
nipulacijo strogo kaznuje s tem, da mu taka 
gesla ali odvzame, ali pa na informacije daje 
odgovor: »Cizi č l o v e k ’ t. j. — tujinec.

Toda mi Slovenci še imamo svojega 
. N a r o d n eg a  sv e t a "  kar je za nas neizmerna 
sramota in škoda Dokler pa tega nimamo, 
naj vrši njegovo nalogo narodno časopisje, 
in sicer kot smo rekli, dosleduo in brezob­
zirno.

To bo v veliko korist zlasti obmejnim 
trgovcem in obrtnikom, ki bodo hvaležni, da 
izginejo pijavke, delali šs z večjo vnemo z a  
našo narodno stvar.

D N E V N E  V E S T L .
Občevalni jezik v nižjnavstrijskem dežel­

nem zboru. Dunajski dnevnik »Neues Wiener 
Tagblatt" je priobčil te dni vse surove iz­
bruhe in psovke, ki so padle v sredo na 
seji nižjeavstrijskega deželnega zbora. Napol-

Poslušajte, .m adam e", je  nadaljeval z 
nenadno svečanostjo, ,.predstavite si trojen 
šopek jasnih h ipotez: Vidni in dotekljivi
svet je samo resničnega sveta, ki se umika 
našim čutom. Predstavite si človeka, ki sedi 
v votlini in obrača vhodu hrbet. Ta človek 
ni prišel še nikoli iz svoje jame. Ne zaveda 
se niti njenega vhoda. Na zidu v njenem 
ozadju vidi, kako se rišejo in gibljejo sence 
vsega, kar se porniče zunaj mimo votline. 
Kaj so njemu te sence? Edina resničnost 
so, ki jo on pozna. In vendar so samo 
sence. Prava resničnost je zunaj votline . .  . 
Mislite si zdaj, da stoji blizu tega človeka 
nekdo, ki gleda proti vhodu ; ta bo videl 
resnična bitja, ki se gibljejo zunaj ; opazil 
bo vse njihove gibe. Ali ne bo spoznal s 
tem tudi senc, ki se bodo risale na zidu ? 
In ali ne bo mogel napovedavati svojemu 
tovarišu, kakšne bodo te sence in v kakšni 
smeri se bodo g ib a le ? . . .  Takšna votlina, 
madame, je naš svet. Te sence so vse, kar 
vidimo Dodeljeno je redkim bitjem človeš­
kega rodu, da se obračajo proti vhodu, 
proti zunanjosti, da opazujejo pozitivno 
resničnost in da napovedujejo svojim sozem- 
Ijanom, kakšne sence bodo padale na zid 
zemeljskega življenja, to je, kakšni dogodki 
se bodo vršili".

,.In ti trdiš, da si ena izmed teh privi­
legiranih kreatur ?“ je izpregovoril Loyola.

nil je v temi psovkami cele dve strani. — 
Samo par primerov, da sa občinstvo pre­
priča, š kakimi priimki se obkladajo nižje- 
avstrijski deželni poslanci: blagajniški tat 
politično čiščenje kanalov, tu se krade, kri- 
voprisežnik, nesram en lažnjivec in obreko­
valec, šuft, podivjani subjekt, navaden tat, 
ali ste zopet pijani' alkoholik, Vem pljunem 
v obraz i. t. d. To su prave cvetke občeval­
nega jezika v nižjeavstrijskem deželnem 
zboru. In kljub temu n islijo Dunajčani še 
vedno, da stopajo na čelu evropske kulture. 
Seveda zraven moramo še pripomniti, da bi 
se ravno take cvetke lahko nabrale tudi med 
nemškimi nacijonalci. In ti ljudje se potem 
še ponašajo s svojo 100 letno kultnro.

O dloženo  orodje. Posledice najnovejših 
nasilstev bana Čuvaja, se že kažejo. Srbsko- 
samostalna in srbsko-radikalna stranka, ki 
sta se dosedaj bojevali do skrajnosti, sta 
sedaj nenadoma položili orodje in sklenili 
začasno primirje. Tako glasilo radikalcev 
»Z astava’, kakor glasilo samostalcev »Srbo- 
bran" izjavljata, da je politični položaj na 
Hrvaškem in Slavoniji v tem trenotku veliko 
preresen in prežalosten, da bi se obe srbski 
stran, prepirali med seboj, vsled česar polagata 
začasno bratom orno orožje in bosta namerila 
in spuščala svoje puščice edino v kraj, od ­
koder vihti bič na Hrvate in Srbe. Ban Ču­
vaj je  v resnici lahko ponosen na te svoje 
velikanske .vspehe*, za katere bo gotovo 
dobil pohvalo od svojih gospodov v Pešti. 
Izgledu srbskih strankarskih časopisov bodo 
potovo sledili hrvaški časopisi, kar je v prvi 
vrsti neobhodno potrebno, ako hočejo Hrvati 
in Srbi doseči končen vspeh in pregnati 
mad.arskega leva iz Zagreba. Upamo, da se 
bo to tudi zgodilo.

P raškem u po d p o rn em u  društvu z a  s l o ­
v e n s k e  v i so k o š o ic e  je došlo v mesecu de­
cembru nekaj okoli 1680 K podpor — še 
vedno premalo, da bi moglo društvo ustreči 
vsem prošnjam. Zanimivo in precej ž a l o s t n o  
za nas je pa dejstvo, da so v tej vsoti ude­
leženi Čehi z 930 K ! Med češkimi darovi 
omenjamo samo 500 K iz češke deželne 
blagajne in 200 K iz Zivnostenske banke. 
Med slovenskimi darovalci stoji na prvem 
mestu klub naprednih akademikov v Celju 
s prispevkom 100 K. — Podporno društvo 
za slovenske visokošoice v Pragi je t a k o  
važno da bi ne smelo biti nobenega s l o ­
venskega denarnega zavoda in nobenega 
bolje situiranepa posameznika, ki bi ne bil 
med darovatelji I

. Novi glasovi prihajajo, stari izginjajo. 
Iz Šmihela pri Novem mestu smo p re je li: 
Na Svečnico se je pri nas raznesla govorica, 
da zdaj ko so občinske volitve že končane 
in tudi že rekurz vložen, v volivnem lokalu 
v Kandiji prihajajo taki novi glasovi na dan, 
ki jih pri štetju glasovnic ni bilo slišati, 
nasprotno p i da izginjajo taki stari glasovi, 
ki so se takrat šteli in nekaterim prinesli 
izvolitev v odbor. Tako se n. pr. sliši, da je za 
podobčino Kandijo dobil tukajšnji posestnik 
Burger nekaj čez 300 glasov, dočim je Zurc 
sklepom razglasa dobil le 182 glasov, pa je bil 
iz vol., Burger pa ne. Govori se tudi d a jeZ u re  
dobil pismo od volivcev, ki so volili Goršeta 
iz Krke, katero pismo se pritožuje, kako je  
volivna komisija štela glasovnice, da je  bil 
izvoljen neki Može, katerega ni nihče volil,

»Sem1 gospod," je  rekel Nostradamus 
preprosto.

»Daj nama dokaz o tem, kar t r d iš !“ je 
je  zarenčal Loyola.

Nostradamus je položil roko ne. zlato 
mizo. Njegov visoki s‘as se je vzravnal. 
Njegovo plemenito lica je  pokril izraz po­
nosnega dostojanstva.

»Bogokletstvo !‘ je  zarjul Loyola. »Kaj
i  delaš z B ogom !“

»Z Bogom !“ je odgovoril Nostradamus. 
»Bog, madame, je najvišj i želja človekova. 
Bog je skrivna nada v življenje, obnovljeno 
v krogu večnosti. Verovati v Boga, se pravi, 
upati hrepeneti preko minljivosti človeškega 
življenja."

»Nič več ne bom poslušal takšnih straš­
nih bogokletstev!“ je zaškripal Loyola.

In je vstal. Nostradamus jo iztegnil 
roko proti njemu ter dejal z ledenim gla­
som :

.Gospod plemenitaš, zahtevali ste do­
kaza moje uč nosti. Nočem, da bi šli od 
mene brez tega dokaza. Madame, nocoj ob 
šestih je nekdo porinil pisemce pod vrata te 
hiše. Pisemce mi je  naznanjalo poset odlične 
dame ob enajstih ponoči. Nič drugega. T ista 
odlična dama ste vi, madame, Vas gospod, 
ne poznam. Vedel nisem, da pridete k meni. 
Maskirani ste. Širok plašč skriva vašo obleko;



doČim Gorše ni dobil nobenega glasu, ako- 
ravno je  pretežna večina volivcev le njega 
volila. Slično se govori o šest drugih takih, 
ki so bili izvoljeni v odbor, glede katerih 
pa velika večina volivcev dobro ve, da jih 
niso volili. Od nekaterih izvoljenih odbornikov 
se tudi pripoveduje, da imajo take kazni na 
sebi, katere izključujejo volitev v odbor. 
Vedno več prihaja tudi takih slučajev na 
dan, glede katerih je dognano, da so po 
večkrat volili in z več pooblastili. Večina 
teh je bilo zapeljanih po že znanem volilnem 
sleparju v talarju vavtovškem župniku Za­
krajšku. Drugod se ljudstvo po volitvah po­
lagoma pomirjuje, pri nas je pa ravno nas­
protno, čim dalje smo od zaključka volitev 
tem bolje se širi razburjenje vsled sleparij, 
k i prihajajo polagoma še le zdaj na dan.

Dr. Ljudevit  J enko  —  umrl.  V č er a j  
opo ld ne  j e  v Ljubljani umrl z d r a v n ik  dr. Lju­
d e v i t  J e n k )  po kratki bo lezn i.  Pokojnik je 
bil ustanovitelj ruskega kružka v Ljubljani 
in je med Slovenci vzbudil splošno zani­
m anje za ruski jezik. Med Ljubljančani je 
bil zelo priljubljen zaradi svojega miroljub­
nega vedenja. Njegovi soprogi Terezini Mi- 
hajlovni naše iskreno sožalje.

„ S lo v e n e c "  m olž i .  Znana resolucija zdru­
ženih hrvaških akademikov, v kateri poživ­
ljajo katoliško duhovščino, naj ne podpira 
protinarodne vlade, ako noče, da jo doleti 
sovraštvo in  maščevanje naroda kakor se 
je to zgodilo na Francoskem in Portugal­
skem, je morala gospode okolu „Slovenca“ 
zelo neprijetno dirnuti. S eveda! resolucijo 
je  stavil predsednik kat. akad. društva „Do- 
m o g o j4 v Zagrebu in to je zato še hujši 
poper za „Slovenca“. Naši klerikalci pred­
stavljajo navadno duhovščino kot narodne 
mučenike in zato ljudstvo ne sme zvedeti, 
kako opravičeno mnenje imajo o duhovnikih 
drugje. Časi, ko so bili duhovniki v resnici 
narodni mučeniki, so že zdavnaj minili. 
Dandanes jim je  narodnost deveta briga, 
glavna stvar jim je pač ,.kšeft“. Duhovščina 
zamore imeti trajen upliv in veljavo med 
narodi sedaj sedaj le pod tem pogojem, ako 
dela v resnici za probujo in v korist naro­
dom. Kjer pa tega ni, tam  mora priti en­
krat do popolnega razkola med ljudstvom 
in cerkvijo. Pri nas je seveda od strani kle­
rikalnih dijakov taka resolucija nemogoča, 
ker tičim o še preveč v duhovniškem 
jarmu.

O b čin sk e  vo l itve  v Št.  Vidu nad Ljub­
ljano. Občinske volitve v Št. Vidu nad Lljub- 
Ijano bi se imele že zdavnaj vršiti, a se še 
sedaj niso. Klerikalci morajo v resnici biti 
v silnih skrbeh za občino, v kateri so do- 
sedaj neomejeno gospodarili. Klanfarjevemu 
Tonetu se županski stolec mirno ziblje. 
Volilni imenik, katerega je sestavil župan je 
bil tak. da so se mu smejali celo klerikalci. 
Treba je seveda sestaviti novega, ki bo še 
bolj prikrojen klerikalnemu duhu Klerikal­
cem svetujemo, da potroje svoje moči, 
ako se hočejo še vzdržati na površju, ue 
se jim še volitve tako slabo obnesejo, kakor 
se je slabo obnesel volilni imenik, tedaj bo 
popolen pogoreto. Še požarna bramba bo 
morala priti na pomoč.

P o r o k a .  Poročil se je  v Stanežicah nad 
Št. Vidom veleposestnik Franc Mrak. Bilo 
s reče!

t  B o ž o  S m o d la k a .  Dne 28. januarja t. 1. 
ob 6. uri zvečer je umrl v Splitu c. kr nad- 
revident finančne straže I. razreda v pok g. 
Božo Smodlaka, oče državnozborskega po­
slanca g. dr. Josipa Smodlake. Naše iskreno 
sožalje.

J e z ik o v n e  r a z m e r e  pr! t r ža šk ih  so d išč ih .
Splošno je dovolj znano dejstvo, da ravno 
tržaški sodniki, zlasti nekateri na kazenskih 
oddelkih, ki mimogrede omenjeno tudi trdo ­
vratno omalovažujejo slovenski razpravljalni 
jezik in govore pri čisto slovenskih razpra­
vah italijansko, pačijo in kvarijo naš k n ji­
ževni jezik na naravnost škandalozen način.

Potrebna je posebna metla, ki bo energično 
pometla vse te nerednosti. Tržaški Slovenci 
moramo z vso odločnostjo zastopati stališče 
popolne jezikovne enakopravnosti pri vseh 
sodiščih v Trstu. To stališče n*s tudi mora 
dovesti, da zahtevamo od justične uprave, 
da nas Slovence sodijo sodniki, ki umejo 
duh našega jezika in ki razumejo tudi psi­
hično razpoloženje slovenskega naroda. Če 
sodnik ni zmožen uradovati neovirano in 
brez vsakih hib slovenski, naj ga premeste 
tja, kjer bo lahko udejstvoval svojo sposob­
nost za sodno službo. Naravnost pomilova­
nja je vreden neki, slovenščino trdo lomeči 
sodnik pri tržaškem okrajnem sodišču za 
kazenske stvari. Možu so poverjene izključno 
vse slovenske kazenske zadeve, dočim vodi 
italijanske kazenske stvari pet sodnikov.

Da je mož v resnici preobložen z de­
lom, kaže dejstvo, da s e  u s tn a  o b r a v n a v a  o 
v s a k i  o v a d b i  vrši  š e  le  š e s t  in š e  v e č  m e s e ­
c e v  po dnevu v lo ž  tve.  Znana so sicer sodišča 
vsled svojega promptnega delovanja in na­
vadno samo političnim uradom očitamo le­
nobo in zakasnelost. Pa ta  oddelek je za­
kasnel, ker je preobložen z delom. — Da 
pa ta oddelek tudi ne more biti justici za 
poseben ideal, je  neoporečno, ker dejstvo se 
ne more izpodbijati, da ravno jezikovna ne­
zmožnost sodnikova je tudi v mično oviro 
za tok razprave. .Ju tro "  si je nadelo nalogo, 
da posveti tudi v ta kotiček nezdravih in 
nenaravnih sodnih razm er in osvetli s pri­
mernimi sredstvi vse te nerodnosti. Spodaj 
podajamo v prvi vrsti nekaj jezikovnih cvetk 
iz vrta sodnih razprav. Slučaj : Pred sodnika 
pride priprosta slovenska žena, prodajalka 
masla in drugih mlečnih izdelkov, neka P a ­
hor. Sodnik jo nagovori: »Come, vi ste Pa- 
gor ? Ste ze bili strafana ? — Dunque vi 
ste obtožena, da Usta strutta di buro ni 
ni bila dobra. — Po kralk i razpravi razsodba : 
„Eine Geldstrale von cinque tiorini."

Danes dovolj. In še nekaj smo opazili. 
K sodniku pridejo slovenske stranke. Zasebni 
obtožitelj je podal slovensko ovadbo, obto­
ženec razume slovensko. In sedaj se pričenja 
škandalozna komedija. Ker brani obtoženca 
neki znani italijanski zagovornik, se sodnik 
meni nič tebi nič ne zmeni za jasno dolo­
čilo jezikovnih naredb, ignorira slovenski raz­
pravni jezik in razpravlja s strankam i v laš­
kem jeziku. Naravno je potem, da so tudi 
slovenski zagovorniki prisiljeni braniti od­
nosno govoriti v italijanskem jeziku.

Tekom nekaterih včerajšnih razprav 
smo prišli do objektivnega prepričanja, da je 
sodnik popolnoma ignoriral slovenske pred­
loge slovenskega zagovornika in je ta moral 
ponovno siliti in siliti, da je se je stvar sled­
njič protokolirala. Vse te nerednosti bomo 
toliko časa bičali in kritizirali, dokler ne bo 
justična uprava napravila popolen red in uved­
la pri tem sodišču slovenskim sodnim zahte­
vam primerne odnošaje ter ustvarila čisto 
slovenske oddelke.

Inženir  je p o s ta l  g. Gvido Gulič, član in 
nekdanji predsednik „Kluba slov. tehnikov 
v Pragi*. Dne 3. t. m. je na češki tehniki 
v Pragi napravil z odliko drugi državni izpit 
iz strojnega inženirtva. Čestitamo !

Po T rstu  razširjajo gotovi ljudje vesti, 
da je odbor „Prve slovenske tržaške narodne 
godbe* sklenil bojkotirati Ciril-Metodovo 
družbo. Da so te govorice neresnične, naj 
služi v dokaz to, da se je na predlog tov. 
predsednika istega odbora nabrala med člani 
in prijatelji 20 K, kateri znesek je bil takoj 
odposian Ciril-Metodovi družbi v Ljuhlja- 
no.

Š k a n d a l  pri b o le in em  uradu v Kandiji Pri
boletnem uradu v Kandiji se pravkar odkrivajo 
naravnost neverjetni škandali v katere so 
zapleteni vodja St. župan Zurc in občinski 
tajnik Slane. Gre se za večje ta tv ine, izsilje­
vanje, poneverjenja in korupcijo. Natančneje 
poročilo sledi.

S m r t  v sn eg u  bi bila, kakor se nam iz 
Kandije poroča, kmale doletala v  soboto 
večer med snežnim viharjem 87 letnega 
m eščapa Jazbeca in sicer sredi Kandije. Star­
ček je bil pred viharjem zu n a j; že blizo 
novomeškega mostu došel, je onemogel, za­
šel v jatk, kjer je obležal, sneg pa je padel 
čez njega. K sreči je  še ob pravem času 
prišel mini vpok, politični uradnik g. Mole. 
Slišal je neko ječanje izpod snega. Ko se ta 
ozre, vgleda nekaj črnega, bili so konci su­
knje pod snegom zakopanega. S pomočjo 
nekega drugega gospoda se je g. Moletu 
posrečilo že na pol otrplega starčka rešiti 
pred gotovim poginom.

Kam je izg in il  rekurz  ? Iz Kandije nam 
se poroča : Kakor m am o se je  proti slepa­
rijam pri občinskih volitvah v Kand ji vložil 
rekurz. Zadnji rok je protekel z 31. januar­
jem. Po določbi novega obč. volilnega reda 
bi  se moral rekurz s celim volivnim apara­
tom predložiti že 1. februarja pristojnemu 
političnemu oblastvu, ki ga v svrbo nadaljne 
rešitve predloži deželni vladi. Kakor pa smo 
iz zanesljivega vira izvedeli, tega rekurza še 
3. februarja ni bilo na okrajnem glavarstvu. 
Po Kandiji poprašujejo, kam je neki ta  re­
kurz izginil. Eks-župan Zurc je imel te dni 
več konferenc med drugim tudi pri dvor­
nem svetniku in bivšemu deželnemu gla­
varju pl' Šukljeju. Ugiblje se tudi, da volivni 
materijal že ni več tak kakršen je bil ob 
sklepu volitev. Pa ne, da bi ga bilo postalo 
strah pred državnim pravnikom. Dobro bi 
bilo, če bi gosp. državni pravdnik ves volivni 
aparat še pravočasno pregledal.

A k a d em ičn i  društvo  „ S l o v e n i j a “ na  Du­
naju, priredi svoj februvarski občni zbor v 
sredo, 7. t. m. zvečer v restavraciji „Zum 
Magistrat" I. Lichtenfelsgasse 3 (poleg ro­
tovža). Spored običajen. Začetek ob 8. Go­
stje dobrodošli.

J u g o s lo v a n sk a  Enciklopedija .  (Iz seje znan­
stvenega odseka Matice Slovenske, ki se je 
je udeležil tudi tajnik Jugoslovanske Akade­
mije znanosti in umetnosti prof. Manojlovid) 
1. Za literaturo, pravo in umetnost so slo­
venski biografski in stvarni abecedarji go­
tovi in na tisn jen i; za geografijo, zgodovino 
in ostale realije so rokopisno g o to v i; sesta­
viti jih bo ‘reba še za jezikoslovje, folkloro 
in ^sredstva prosvete" (tiskarstvo, žurnalisti- 
ka itd.) Z a  jus se je že pričelo delili spi- 
sovanje člankov. — 2, Fornat Enciklopedicije 
bo velik leksikonski format (več zvezkov), 
tisk dvostolpen. Vsaka vrsta enega stolpca 
se bo honorirala s 5 h, kar nada na stran 
7 K 50 v. Redaktorji dobe tudi primerne 
honorarje. 3. Enciklopedija bo segala do 1. 
1910. — 4 Članki bodo ali generalni (sploš­
no pregledni z več stolpci), glavni (en ali 
več stolpcev, a z omejenim predmetom, n. 
pr. Vodnik, Prešeren, Ljubljana), ob:čni (20 
— 50 vrst, n. pr. Celje, Savinja) in beležke 
(par vrstic). 5. Poedinosti se bodo mogle 
določiti šele tekom izdelovanja, provizorno 
podrobnejše navodilo za strokovne urednike 
in pisatelje pa je že izšlo v tisku.

V s a k a  go sp o d in ja  ž e  ve ,  da je najboljši 
kavni pridelek kolinska kavna primes. Z no­
benim drugim kavnim pridatkom se ne na­
pravi tako dobra kava. Kar od vsake dobre 
kave zahtevamo, je dober okus, prijeten vonj 
in lepa barva — in te tri lastnosti daje 
kavi v največji meri samo Kolinska kavna 
primes, ki jo odlikuje še ena dobra lastnost, 
namreč ta, da j i  pristno domače blago — 
edino te vrste sploh. Kolinsko kavno primes 
moremo torej našim gospodinjam kar naj­
topleje priporočati I

O dm evi poletnih  z rak op lovn ih  t e k e m  v 
Ž avljah  pred trža šk im  so d iš č e m .  Kakor znano 
so bile poleti zrakoplovne tekme v Žavljah 
pri Trstu. Za vzdrževanje oficijelnega redu 
in mirnega prom eta je  policijsko ravnatelj­
stvo poslalo tja vrč redarjev. Kot povsod 
tako so tudi tukaj morali redarji brez od­
dih vršiti svojo službo. Ko pa se je množi-

„Zbogom, messire. Kmalu se vidiva."
.N ikdar Kvečjemu, da boš stal ti na 

grmadi, meni pa bo dodeljeno, podeliti ti 
poslednjo, nebeško tolažbo Gospoda Jezu­
sa."

Nostradamus je prijel Loyolo za roko 
in se sklonil k njemu. Strašno ga je  bilo 
pogledati v tej minuti. Glas mu je  postal 
trd, presekan, trepečoč.

„Vidiva se!" je  dodal. .K ajti neizogibno 
je, da trpiš kazen za strašno nesrečo, ki jo  
je napravila tvoja zloba in tvoja nevednost 
v življenju nedolžnega človeka. Spomni se, 
Loyola!„ Spomni se Tournonal'4

Nostradamus se je  obrnil proti malemu 
starčku, ki je  stal v bližini in se režal poro­
gljivo,

nDžinno,“ je dejal, .sprem i tega človeka 
in izkaži mu sleherno čast: on je moj!"

Loyola je čutil, da je  omahnil ob dihu 
tega glasu. Kar sklonil se je pod tem vi­
harjem sovraštva ki je planil vanj. Ko se 
je vzravnal, je  bil izginil mali starček, ki 
mu je  bil smehljaje pokazal pot.

ca začela vračati proti domu po končanih 
tekmah, je poveljnik nekega oddelka redarjev 
dal povelje, odstopiti. Vsak navaden človek bi 
sedaj mislil, da redar lahko brez vsega po ­
misleka zakadi svojo papirosko. Tem u pa ni 
bilo tako. Tudi pri policiji imamo več ko­
mandantov, ki skrbe z -gorečo marljivostjo 
za disciplino in točno izvrševanje službenih 
predpisov. Neki, bolj lahonsko čuteči nad ­
zornik, z čisto slovenskim imenom M. je  za­
pazil, da stražnik Peter Vranjac ne skrbi 
za javni r^d, ampak kadi cigareto, čeprav 
mu je  bilo preje dovoljeno odstopiti Z ne­
kim svetim, samo takim uradnim  ljudem 
lastnim tonom je M. nahruli! redarja V. 
vpričo drugih, zakaj kadi in mu prepovedal 
kajenje. Stražnik V. je hotel ugovarjati temu, 
povsem neutemeljenemu povelju, a nadzor­
nik M. mu je kratkomalo izbil iz rok ciga­
reto s tem, da ga je udaril po roki, Oblastni 
nadzornik je zadevo sporočil pristojni disci­
plinarni oblati, ki je po dolgi preiskavi iz­
rekla stražniku V. ukor. Nato je  stražnik 
vložil zasebno obtožbo proti M., ker se je 
čutil žaljenega vsled tega, da ga je udaril 
po roki. Vč--*raj je bila zadevna kazenska 
obravnava. Tekom ra/prave se je obnašal 
nadzornik M. zelo oblastno, češ, jaz sem 
višji. V. je pa le uboga j«ara, ki mora brez­
pogojno poslušati vsako mojo povelje. M 
je po svojem italijanskem zastopniku skušal za­
devo tako preobrniti in zanikati, kakor, da 
vobče ni bil V. užaljen, ker bi moral ubo­
gati njega — višjo uradno osebo. Nadzornik 
N. je govoril izključno italijanski, čeprav 
ume tudi slovensko. Na obtožiteljevega za­
stopnika slovenska vprašanje je odgovarjal 
z nevoljo. Sodnik je dopustil in vodil obrav­
navo v italijanskem jeziku, čeprav ste obe 
stranki razumeli slovensko in je bila ovadba 
slovenska. Po skoro dve uri trajajoči pravni 
debati je  bila obravnava preložena, da se 
zaslišijo nekatere prič >, ker si stoje izpoved­
be glavnih prič v disciplinarni preiskavi v 
velikem nasprotja. Policijskemu nadzorniku 
M. pa zapišemo v album, da naj na prim e­
ren način respektira pravice slovenskega je ­
zika pred sodiščem. Ravnotako tudi gospod 
sodnik!

M  telno gleMšče v Ijnblju.
H erm ann B a h r :  K oncert.

(Premijera v nedeljo, dne 4. februarja).
Hermann Bahr, ta bela vrana med av­

strijskimi Nemci, ki je pri vsej svoji ostri 
kritiki avstrijskih razmer, brez dvoma naj­
boljši Avstrijec in ravno radi tega odkrit 
prijatelj Slovanov in nasprotnik Slovane 
zatirajočega sistema, je gotovo vsakemu 
izobraženemu Slovencu že znan po svojih 
knjigah „Dalmatinische Reise“ in „Austriaca“, 
saj se je naša napredna žurnalistika z obemi 
deli že obširno pečala. Kot dramatika pa 
ga doslej — saj širši sloji — pri nas še 
niso poznali. Prav srečno se je vpeljal na 
slovenskem odru s svojo najnovejšo in naj­
bolj posrečeno dramo „Koncert‘\  To je 
pravzaprav tragikomedija in ne veseloigra; 
življenje ima dve lici, kakor ga pač vza­
memo : tragično in komično. T u je Bahr 
zagrabil predmet, ki je tako blizu, ki ga 
lahko opazujemo vsak d a n : tragikomične 
konflikte umetnika, ki ga oblegajo zaljub­
ljene ženske; kakor igrača brez volje je tak 
tenorist, vijolinist, pijanist i. t. d. med to 
čredo ljubezniželjnih samic. „Saj m oram 1' 
kliče s tragikomično gesto ubogi umetnik 
na koncu igre v objemu nove oboževalke, 
ko se je  komaj iznebil, seve', ne po lastni 
zaslugi, prve — igra se začenja spet iznova; 
toda za gledalca je zastor p a d e l. .  . Seveda 
je v Bahrovem modrovanju tudi malo zo- 
fizm a; ko bi on ne hotel, na noben način 
ne hotel, bi ne „m oral'‘, toda — umetnik, 
on potrebuje izpremembe in novih „izpod- 
b u d ‘. Sicer pa Bahr vsega tega ne misli 
resno, ne gleda tragično, tako je pač živ­
ljenje !

Ne bom tu ponavljal vsebine; kratko, 
drama je zgra ena prav srečno in vzdržuje 
zanimanje gledalca v napetosti do konca, 
karakteristika oseb je jasno, ostro začrtana, 
dijalog je duh o v it; duhovitost sploh preveva 
vse delo in je njegova najboljša stran.

Uprizoritev se mi zdi prav posrečena. 
Igralo se je prav gladko. — Prva je bila 
nedvomno gospa Danilova; izvrstno je po­
godila „igro ‘ v igri, s katero nadkriljuje 
pametna Marija, žena vihravega umetnika, 
vse ostale osebe. Prav dober partner bi ji 
bil g. Danilo v vlogi sl vnega „mojstra“ 
pijanista, ko bi —  no ko bi ne bil tako 
plaval; kolikor ga ni plavanje motilo, je pa 
dobro zadel značaj od žensk preganjanega 
um etnika brez volje G. Nučič je v vlogi 
nekoliko čudaškega učenjaka drja Jure razvil 
vse svoje igralske sposobnosti; igral je z 
veliko vervo in je  zelo ugajal. Njegova part­
nerica gdč. Iličičeva je bila naravnost iz­
vrstna, njena naivnost tako naravna, da bi 
res ne mogla biti boljša. Prav dobra je bila 
tudi gdč. Vera Danilova v svoji eksaltirani 
zaljubljenosti do ,.mojstra“. Popolnoma na 
svojih mestih sta tudi bila g. Verovšek z 
go. Bukšekovo. Tudi druge manjše vloge,

vidim samo toliko, da nosite meč. A zdaj 
poslušajte . . ."

Loyola je  začutil, da ga prešinja drget. 
Katarina je  strmela z očmi v tega moža, ki 
se ji je  zdel nadnaravna inkarnacija skriv* 
nosti.

.Gospod", je  nadaljeval Nostradam us z 
mirnim glasom, oseminšestdeset let je  minilo 
od dne, ko je  v deželi, gorati in opaljeni od 
solnca,1 dam a iz visokega plemstva začutila 
enajstič porodne bolečine. Bilo je v gradu z 
dobro zavarovano naravno lego, ki obvla­
duje s svojimi močnimi obrambnimi stolpi 
vso okolico2. Dama je  hitela poviti v hlevu, 
kakor sveta Devica, in je  krstila novoro­
jenčka z imenom Inigo.8

„D em on!" je  zajecljal Loyola, zajecljal 
Loyola, začutivši prvikrat v svojem življenju, 
kako mu leze nepopisna groza v dno 
srca.

»Ali naj nadaljujem ?*‘ je  povzel Nostra­
damus in se nasmehnil. „Ali naj vam povem, 
da je  bil Inigo de Loyola paž kralja Ferdi­
nanda V., da je bil pri obleganju nekega tu­
jega m esta4 poveljnik kompanije, da je  dobil

,) Pa i peluna, ki ao jo oblegali Francoz.
,) Biskaja.
,) Grad Loyotov v Biakaji.
,) Ignacij.

na nogi rano, vsled katere šepa še zdaj, in 
da se je  na to posvetil češčenju Jezuso­
vemu ! '

„Vade retro! Vade retro!" je zajecljal 
Loyola in se pokrižal.

,A li naj povem,* je nadaljeval Nostra­
damus, „da je po svojem vstopu v duhov­
ni stan ustanovil novo družbo in  da je mno­
go pretrpel, preden je vsiiil papežem in kra­
ljem ta verski red, ki ima zdaj svoje člane 
po vsem “svetu? Ali naj dodam, da je Igna­
cij de Loyola, čuteč bližino smrti, .hotel še 
enkrat videti Francijo in dati Katarini de 
Medicis, svoji najboljši učenki, poslednja na­
vodila, in je  naposled stopil v to hišo, da 
me opsuje s sleparjem?"

Loxola se je obrnil prott Katarini.
„Idiva, madame," je vzkliknil. .Svarim  

vas; vaš dušni blagor je v nevarnosti.“
«A jaz hočem vedeti!* je zamrmrala 

kraljica zamolklo.
.N iti hipa ne ostanem več v tej sata­

novi hiši!*
.P a  pojdite, je rekla Katarina s trdnim 

glasorp.
„Dajte, da vam pokažem pot, messire,* 

je rekel N ostradim us resnobno.
In je spremil Lr>yolo do enih izmed 

slonovinastih vrat, ki jih je odprl, rekoč:



(gdS. W introva, gdč. Thalerjeva i td )  so bile 
dobro izvršene.

*
K prevodu bi om enili, da se je  g. pre- 

vajatelj držal le nekoliko preveč tesnosrčno 
nem škega or g inala  in  mu je zato všlo p a r 
prav neprije tn ih  germ anizm ov.

Gledališče je  bilo zelo dobro obiskano, 
duhovita igra je  izzvala viharen smeh, o b ­
činstvo se je  izvrstno zabavalo.

Najnovejša telefonska in 
brzojavna poročila.

Opatija,  5. feb. Danes so priplule sem 
sledeče avstro-ogrske vojne ladje: „Nadvoj- 
voda Fran Ferdinand", „Radetzky“ in „Zri- 
y i \

Duna1, 5. febr. Danes so začele v Schčn- 
brunnu, pod cesarjevim predsedstvom vo­
jaške konference, katerim prisovstvujejo nad­
vojvoda Fran Ferdinand, Friderik in Eugen, 
vojni minister, šef generalnega štaba in šef 
bosansko-hercegovske deželnega vlade.

Dunaj, 5. febr. Samo tekom današnjega 
dne se je pripetilo nad 5o nesreč na šport' 
nih prireditvah s skiji in 3 bobsleigh. Naj­
več so poškodovane roke in noge. En sam 
slučaj je dosedaj smrten.

Dunaj, 5. febr. Zadeva vojaških reform 
na Ogrskem še ni odločena, vendar se po- 
foča, da cesar ni zavzel stališča, ki mu ga 
le priporočil grof Khuen Hedervary, ogrski 
niinisterski predsednik, ki ie moral baje na 
cesarjevo željo ostati še na Dunaju, ter se 
°e ne ve kdaj se vrne v Budimpešto. Tudi 
le bila odpovedana! pojutršnja seja ogrskega 
Parlamenta, ker se je moral Khuen pogovo­
r i  z avstrijskim ministerskim predsedni­
kom. Konferenca je trajala nad eno uro. — 
®rof Sttirgkh, avstrijski ministerski predsed­
nik je vzel Khuenovo poročilo na znanje, da 
poroča v seji kabineta

Dunaj, 5. febr. Časopisje porofia, da 
odide grof Aehrenthal na daljši dopust na 
jug. Baron Miiller bo sicer vodil njegove 
posle toda v delegacijah bo zastopal odsot­
nega m inistra baron Burian, skupni finančni 
minister. V kratkem bodo poklicani na Du- 
naj  vsi avstrijski poslaniki, eden za drugim, 
da se informirajo o našem političnem stanju, 
kakor tudi, da podajo potrebne informacije. 
To je v zvezi z zadevo trozveze.

Dunaj, 5. febr. V tukajšnjih polittčnih 
krogih vzbuja senzacijo, da je ruski veliki 
knez Andrej zaprosil pri avstrijskem cesarju 
za avdijenco, ko se vrača s sofijskih slav­
nosti. Cesar je ruskemu velikemu knezu 
Andreju jako laskavo odgovoril ter ga po­
vabil na dvodnevno bivanje v gradu Schon- 
brunn, kjer bo tudi velika gala pojedina 
njemu na čast ob asistenci vsega ruskega 
poslaništva na Dunaju. Tudi prestolonasled­
nik priredi na čast velikemu vojvodi poje­
dino.

L vov ,  5, febr. Z dovoljenjem nadškofij- 
stva v Lvovu se poroča da je papež na 
prošnjo vseh poljskih škofov dovolil, da 
ostane po vsem poljskem glede praznikov 
vse pri starem.

Solun, 5. feb. Valiju iz Kosova se je 
konečno posrečilo napraviti red, tako poro­
ča on sam, ki se nahaja še vedno v Rado- 
v 'štu, kjer so bili zadnji nemiri! Ljudstvo 
gre zopet za svojim poslom. Aretovanih je 
bilo 11 Bolgarov, med temi več, ki so stre­
ljali na domove mohamedancev. Preiskava 
v zadevi bombnega napada na Solunsko 
Banko še ni izkazala nikakega rezultata.

Carigrad ,  5. feb. Po poročilih iz tnrš- 
kega tabora, so dobili Turki precejšnja oja- 
Čenja, zlasti pred Bengazijem

C arigrad ,  5. feb. Senator Ehustani je od­
šel v Pariz. Kakor se poroča iz najzanesijivej- 
ših virov je odšel v zadevi mirovnih poga­
janj med laškimi zastopniki in njim. Laški 
zastopniki ga že v Parizu pričakujejo.

P etr o g ra d ,  5. febr. V tukajšnjih političnih 
krogih sodijo, da nastane v kratkem med 
Nemčijo in Rusijo važno, politično zbližanje. 
Ruski poslanik v Berlinu Grof von der Osten- 
Sacken je prejel od carja lastnoročno pismo, 
ki mu častita k njegovi službeni 60 letnici. 
Pismo navaja vse zasluge, ki jih je grof von 
der Osten-Sazken naklonil domovini, s.tem  
tem da se je vedno truJil za zbližanje in 
zjedinjenje velike Rusije k  svoji prijateljici 
Nemčiji. To pismo je velikega pomena.

P ariz ,  5. febr. Krojač Reichelt je pone­
srečil pri poskusu svojega izuma, namreč 
padobrana za zrakoplovce. Dasiravno mu je 
policija prepovedala poskus, vendar je on 
svojevoljno napravil poskus in smrtno po­
nesrečil.

T a n g e r ,  5. febr. Francoski parnik „Ar- 
tois* prihajajoč iz Casablance je  nasedel v 
skalovje, v Tangerskem zalivu. Vsled velike 
burje je  njegov položaj nevaren.

Kodanj, 5. febr. Sladkorna rafinerija Hel- 
sing6r Garde je od požara uničena. Ognja 
še niso pogasili. Škoda znaša dva milijona 
kron.

Bern ,  5. febr. Referendum ali ljudsko 
glasovanje, je sklenilo z 284.000 glasovi, 
proti 236.000 splošno obvezno zavarovanje 
delavstva za slučaj bolezni in za slučaj n e ­
zgode n a  delu. Vsi nemški kantoni tudi kan­

tona Appenzel in Argovia so glasovali za 
predlog, francoski kantoni so pa glasovali 
proti predlogu. Prvi načrt tega zakona je bil 
1. 1910. odbit z večino skoro 200 000 glasov. 
Zato se vse čudi naglemu preobratu ljudske 
volje.

Peking, 5. febr. Cesarski edikt pooblašča 
Juanšikaja, naj ustanovi na jugu države re­
publiko s pomočjo revolucijonarjev. Javnosti 
se še ni naznanil odstop dinastije. Neredov 
se ne pričakuje.

Urga, 5. febr. Tusshe-Tankan, pravi na­
slednik Gengiš kana, ki je imel neizpodbitne 
pravice na mongolski prestol je umrl, pu­
sti vši štiriletnega naslednika.

Razne vesti.
* Ljubavna b la z n o s t .  Odvetniški kandi­

dat dr. Sand v Čemovicah je imel z učite­
ljico Regino Schmetterling ljubavno razmerje 
ki se je  končalo z zaroko. V zadnjem tre- 
notku pa je  gpdč. Schmetterling hotela za­
roko nenadoma razdreti. V soboto po­
poldne je prišel dr. Sand v šolo, kjer 
je podučevala njegova zaročenka in gdč. 
Schmetterling polil z vitrijolom. Nesrečni 
učiteljici so prihitele takoj njeno koleginjine 
na pomoč in jo rešile strašne smrti. Dr. 
Sand je bil še istega dne aretiran.

* Velik# pon ever jen je .  Upravnik hranil­
nice v Lohburgu, trgovec Just, je poneveril 
nad 300.000 kron in pobegnil Oškodovani 
so večinoma gostilničarji na deželi

* Plagijator. Profesor na vsučiliščeu v 
mestu Jassy, na Rumunskem, Kuza je obdol­
žen, da je njegovo delo „Ljudstvo“ čisto 
navaden plagijat. Radi tega je  profesor 
vložil več tožb, ki šo se vse končale z nje­
govo zmago.

* Mati-morilka. Neka 24 letna delavče­
va soproga v Berlinu je prerezala svoji 
hčerki vrat in se nato obesila. Vzrok njene­
ga krvavega dejanja je dejstvo, da jo je za­
pustil mož.

* K riža n sk o -so c ija ln i  d e ž e ln i  p o s la n e c  I.
Schreitho fer, podžupan v Amstettnu, je  na 
potu skozi Pontabelj v Italijo zblaznel. Radi 
tega so ga prepeljali nazaj v Amstetten.

* U sm rtitev  m orilca .  Delavca Viljema 
Maemecke iz Braunsclnveiga, ki je bil radi 
umora svojih otrok obsojen na smrt, so v 
soboto popoidne usmrtiti. Morilec je stopil 
na morišče popolnoma mirno.

* S m rtn a  ob so d b a .  Porotno sodišče v 
Miihlhausnu je obsodilo delavca Josipa Adolfa, 
ki je umorii neko kmetico, v  smrt na ve- 
šala.

* Mlad s a m o m o r i le c .  V Rigi na Ruskem 
se je obesil osemletni sin nekega gimnazij­
skega profesorja. To je očeta tako vžalostilo, 
da je  v par dnevih zblaznel, mati pa se je 
zastrupila. Nekateri listi poročajo, da je mati 
otroka sama obesila, ker se je bala, da bo 
dedno obremenjen-

* S v e to v n i  ro koborec  C ig a njev ič  umrl m ed  
rokoborbo. V Lodzu na Poljskem so se vrši­
le te dni mednarodne rokoborbe, katerih 
se je  udeležil tudi znani svetovni rokoborec 
Ciganjevič. V soboto se je  vršila rokoborba 
med Ciganjevičem in  nekim Lahom. Ker je  
Lah Giganjeviča nenavadno surovo napadal, 
je  postal Ciganjevič silno nervozen. Pri tre t­
jem pohodu je padel Ciganjevič na tla. 
Obraz mu je nenadoma obledel in pričel se 
je  tresti po vsem životu. Občinstva se je 
polastila silna nervoznost. Na lice. mesta 
došli zdravnik je  zamogel konštatirati le 
smrt slavnega rokoborca. Vodstvo je  usta­
vilo nadaljne rokoborbe.

*  Ž e n s k a  v m ošk i  obleki. V Bukareštu 
je  hodila po mestu skoro tri meseca neka 
Marjeta Jonescu ki je  živela silno razuzdano 
in imela celo četo ljubimcev. Nihče ni vedel 
odkod je prišla  ̂ le to je bilo vsem znano, 
da je velika lahkoživka. Najprej jo je snubil 
neki bogati trgovec, ki je pa konečno svojo 
misel opustil, ko je videl, da ne bo dosegel 
svojega namena. Za njim je prišlo še več 
drugih ljubimcev, toda dobili so vsi zapo­
redoma košarico. Tri mesece je lepa M ar­
jeta Jonescu vodila „zlato mladost* za nos, 
a konečno ji je vendar spopletelo Policija 
je namreč zvedela, da se v lepi Marjeti 
skriva moška oseba, ki ima za seboj precej 
bujno preteklost In ni se zmotila. Preiskava 
je sumnjo policije potrdila. Aretacija lepe 
Marjete je vzbudila v Bukareštu velikansko 
senzacijo. Vse mesto se smeje onim moškim 
ki so sedli na limanice in se hoteli z lepo 
Marjeto poročiti.

* Š tev iln i  porodi. V Združenih Državah 
in sicer v državi Oklahoma, kateri je bil 
pred kratkim koncediran naslov država, je 
neka žena, soproga knietovalčeva porodila 
tekom treh let trinajst otrok. Ta izredna žena, 
in po prvem porodu, devet let več rodila, 
potem je imela dvojčke, ki so stari sedaj pet 
let. Še ne leto potem je imela trojčke, po 
desetih mesecih pa je  povila spet trojico 
zdravih dečkov. Čudež pa je, da je  potem 
spet v kratkem čutila da postane mati, a 
povila je  pet zdravih otrok. Vseh trinajst 
otrok je  zdravih in so silno krepki, tako, da 
jih vse občuduje. Ta izreden slučaj je  bil 
razkrit šele o priliki ljudskega štetja, ker so 
skromni 'kmet in kmetica nista brigala z a

svet, ter sta na svoji farmi živela le zase in 
pa za svoje otroke.

* R a z s t a v a  m iniatur  v Bruslju. Zelo za­
nimiva razstava m iniatur se pripravlja v 
Bruslju. Med drugimi se udeleži te razstave 
tudi nizozemska kraljica Vilhelmina, ki po­
seduje zelo bogato, zgodovinsko zbirko m i­
niatur Ona razstavi nad 30 krasnih del, 
med drugimi 3 Holbeinove slike. Angleško 
sedmo stoletje bo tudi zelo bogato zastopa­
no. Tudi Perpount Morgan pošlje mnogo 
svojih najkrasnejših m iniatur svoje slavne 
zbirke. Dekoracije in mobilije razstave bodo 
v stilu raznih epoh. Da se zbere prava zbirka 
iz dobe renesanse, bodo z vso možno skr­
bnostjo prenesli salonček ljubiteljice‘um et­
nosti Gabrijele d’Ertree, — krasne ljubimke 
kralja Henrika IV. — iz Pariza, kjer se na­
haja, v Bruselj.

B r z o ja v k a  okolo  z e m lje .  Pred nekaj dne­
vi je neki uradnik lista Tim es v Novem 
Yorku predložil točno ob 7. uti 16 m inut 
na nekem poštnem uradu v Novem Yorku 
takole naslovljeno brzojavko. .U krenite da 
gre predložena brzoja\ko okolo sveta1" Točno 
ob 7! uri 16 minut in pol je bila brzojavka 
že nazaj v rokah pošiljatelja. Prešla je 17 
brzojavnih postaj, ter napravila 46.000 km, 
to je 46 kilometrov in 700 m na sekundo! 
Šla je čez San Francisco, Honolulu, Manillo, 
Hang-Kong, Singapore, Madras, Bombay, 
Snes, Aleksandrija, Gibraltar, Lizbona, Azur- 
ske otoke, nazaj v Novi York. Na brzojavki 
ni bilo nobene opazke.

Jeklo  in m ra z .  Najdelikatnejše eksperi- 
mentacije v metalurgiškem stabilimentu v 
Pensilvaniji so dokazale, da mnenje, da je  
jeklo za mraz neobčutlivo, ni pravilno. T rač­
nice, debele 54 cm, in težke 156 kil so se 
skrčile za 175 tisočink milimetra, napram 
poletni. Da se doseže to skrčenje, zadošča 
zmanjšati toploto 20 stopinj pod normalo. 
Tudi druge kovine ki so bile podvržene tej 
preizkužnji, so trpele vsled mraza, in sicer 
večinoma občutneje kot jeklo, ki je torej 
proti mrazu še precej odporno.

Južni kolodvor, na peronu.
Državni kolodvor.
Blaž, Dunajska cesta.
Sever, Krakovski nasip.
Pichler, Kongresni trg.
Češark, Šelenburgova ulica.
Dolenec, Prešernova ulica.
Fuchs, Marije Terezije cesta.
Mrzlikar, Sodna ulica.
Šubic, Miklošičeva cesta.
Župančič, Kolodvorska ulica.
Pirnat. Kolodvorska ulica.
Šenk, Resljeva cesta.
Kotnik, Šiška.
Tivoli, na želez. prel. pri Nar. domu. 
Košir, Hišljerjeva ulica.
Stiene, Valvazorjev trg.
Sušnik, Rimska cesta.
Ušeničnik, Židovska ulcia.
Kleinstein, Jurčičev trg.
Križaj, Sp. Šiška.

I Slovenci podpirajte Družbo 
sv. Cirila in Metoda.

Mali oglasi.
M l n f l  n o5an trgovski sluga, išče službe t  kaki 
iT lla U . trgovini na deželi. Gre tudi za kočija** na 
dežel > ali pa v mesto. — Ponudbe pod Šifro „Sluga“ 
na upravništvo „Jutra* Ljubljana:

SfkVAtATI žftcrnr za 8&ter se aprej-
O J J l e t e n  t d g d l  me pri veliki žagi na Do­
lenjskem. Naslov pove uprava „Jutra“ v Trstu.

T š č f l m  bolj postarno žensko k dvema otrokoma 
i& l OUl 3a , o za j e2 (jani Ponudbe na upraro
„Jutra“ v Ljubljani.

T T n r \i o o  dobro cello, — Ponudbe npravnlitrn
-LVUjJi „Jutra“ v Ljubljani.

S n v o i m o  aa  nižjesolca na stanovanje, even- 
I  J  tualno tudi hrano. Natančnejše

pri upravništvu „Jutra“ v L jubljani.

O d  ("It dostojnemu gospodu lepo opremljena 
W v l i l  t l  goba z električno razsvetljavo v sre­
dini T r s t a  pri slovenski družini, Naslov pri u- 
pravi „Juira“ v Trstu.

Izdajatelj, glavni in odgovorni urednik Milan Pint. 
Tiska Tiskarna Dolenc (Fran Polič) v Trstu.

ELEGANTEN in 
T R P E Ž E N  je

PALMA
kaučukov podpetnlk.

Wisiak, Gosposka ulica. 
Kuštrin, Breg.
Tenente, Gradaška ulica. 
Velkavrh, Sv. Jakoba trg. 
Sitar, Florjanska ulica. 
Blaznik, Stari trg. 
Nagodč, Mestni trg. 
Kanc, Sv. Petra cesta. 
Treo, Sv. Petra cesta. 
Kušar, Sv. Petra cesta. 
Podboj, Sv. Petra cesta. 
Elsner, Kopitarjeva ulica. 
Bizjak, Bohoričeva ulica. 
Remžgar, Zelena jama. 
Svetek, Zaloška cesta. 
Jamšek, Tržaška cesta. 
Štravs, Škofja ulica.
Likar, Glince,
Strkovič, Dunajska cesta. 
Klančnik, Tržaška cesta. 
Tulach, Dolenjska cesta.

,,JUTRO“ se prodaja v Trstu
po 4  vinarje

ir naslednjih tobakamah:
©

© 0

Becher, ulica Stadion, 
Trevisan, ulica Fontana, 
Pipan, ulica Fabra,
Bevk, trg Goldoni,
Voyk, ulica Carducci, 
Sekovar, Vojašnični trg, 
Hrast, Poštni trg,
Može, ulica Miramar, 
Magolo, Belvedere,
Geržina, Rojan,
Raunacher, Čampo Marzio, 
Bruni, SS. Martiri.
Ercigoj, ulica Massimiliana,

Piasečka, trg S. Francesco 8, 
Bruna, ulica del Rivo,
BubniC, ulica Sette Fontane, 
Gramaticopulo, ul. Barriera, 
Lavrenčič, Vojašnični trg 
Benusi, Greta,
Kichel, Rojan,
Bajc, ulica Geppa,
Luzzatto, ulica Acquedotto, 
Segulin, ulica Industria,
Lug, ulica S. Lucia,
Zidar, Sv. M. Magdalena, 
Cechini, ulica deli’ Istria,

0

0 ©

R o n č e l j ,  u l i c a  S .  M a r c o ,

„JUTRO“ se prodaja v Ljubljani
po 4  vnarje

v  naslednjih tobakamah:



■ ' '  ' ■ ■ } v,

Kmetska posojilnica ljubljanske okolice
s*. z« z  n. z.

(M> obrestuje hranilne vioge po
/ ^ 8  J j  0 |  w Ljubljani

- m  2  0 brez vsakršnega odbitka. ®<g)
Stanje hranilnih vlog: d vajset milijonov. TFT Popolnoma varno naložen denar. ^  ?}£ Rezervni zaklad: nad pol milijona.
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Priporoča se za vsa v svojo stroko 
spadajoča dela

J. ZAMLJEN
: čevljarski mojster

= = =  v LJUBLJANI s = = =
Sodnijska ulica š t  3 .

x Dobe se iu«Ii izgotovljena obuvala.
x
X 
X
*XXXXXXX <<KKKXXXXXXXXX><X>00OOOOCK

Izdeluje  p ra v e  g o r sk e  in te lov .  č e v l j e .
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M estno hranilnica ljubljanska f
v Ljumjani —  Prešernova ulica štev. 3 S

N a s l o v e n s k a  hranilnica.
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Rezervni zaklad 1 milijon 300 tisoč kron.
X \

Sprejema vloge vsak delavnik. — Sprejema tudi vložne knjižice 
.drugih denarnih zavodov. — Obrestuje po

p § ^  4 V |o  brez odbitka.
Za vloge jamči rezervni zaklad hranilnice in mestna občina 

ljubljanska z vsem svojim premoženjem in z vso davčno močjo.— 
Poslovanje nadzoruje

c» Ssj?- dLež&ln&i 'srlgtdL®-.
Izključena je vsaka spekulacija in izguba vloženega denarja.

Posoja na zemljišča in poslopja proti 5% obrestim in najmanj V**/« 
amortizacije. — Za varčevanje ima vpeljane

d lo m sa is©  h v a n i l n i k e .
Posoja tudi na menioe in vrednostne papirje. f|§|
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NA RO ČA JTE NOVI

jufeilejni cenik
s koledarjem, ki se dobi tudi po pošti brezplačno!

SISsl ženin® in EieiF<est© 
naj večja izbira, graviranje v poročne prstane zastonj.

 Najboljše ure „UNION“, -----
Največja izbira zlatnine in srebrnine.

Za obilni obisk se priporoča
Fran Čuden v Ljubljani

nasproti Frančiškanske cerkve.

S  en z a e ijo n ah\ a prodaja nojaooejše s po­
ni! a danske konfekcijo 1

Jlaonokap dospela soeža, r(ajinodernejša 
konfekeija za dame it\ to dolgi paletoti (ra­
diani) in kostun\i od

J i  Pf.—  naprej
u(Odre iq barvane jopiee za deklice od J i ^  naprej

v v 5 5 ,, otroke ,, ,, 2  ,,

cAngleško skladišče oblek
Č). cBematooič,

Ljubljana, Mestni trg. štev. s

Pont® d e lla  F sb b »a 2 . Via P o s t«  nu ove 5 .

Vekoslav Plesničar
TRST vUIoa O-iulia 2» TRST

Trgovina z vsakovrstnim  jestvinsklm
blagom, razpošilja blago v mestu frauko
na dom in na deželo po dogovoru. 
P o s tr e ž b a  toSn a  in s o l id n a .  - K o nk uren čn e  c e n e .

2 močna učenca,
pridna, se sprejmeta pod ib 
godnimi pogoji v pekovsko 
obrt. — Naslov pove uprava 
«Jutra» v Trstu.

Prepričajte se  obiščete velike zaloge

M A R I A  S A L A R I N I
Ponte della Fabbra (vogal via Torrente * Filialka ,,Alla citta di|Londra“

Bogata i z b e r a ,
obleke za moške in dečke, kostum i za otroke, mo "ni jopiči, Palt6, Raglani in kožuhi. 
Vestalje za delo in na  domu. Delavske m ondure, tirolski loden, pravi angleški impermeabili

S u k n f t  d o m a č a  i n  t u j a .
Izvršujejo se naročila po meri in po najnovejših m odernih m odah elegantno in r.atancea.

Cene b r e z  k o n k u r e n c e .

Novo pogrebno podjetje
P r e v o z  m r l i č e v  n a  vbo> k r a j o  

TH.ST — Oorso Btv. 4:7 (vog^l O. Golčlcini) - Telefon 14-02.
Z a sto p s tv a  v N a b re ž in i ,  na  Opčinah in pri Orehu ( N o g h e r e ) ,  h  v Miljah z  r a zp ro d a jo  pogrebnih  p red m eto v .

Vozovi z bogato opremo od najenostavnejših do najbolj luksurijoznih. —  Krasna izbera vencev iz umetnega 
cvetja, biserov in porcelane. — Zaloga pravovoščenih sv eč  lastnega izdelka s prodajo na drobno in na debelo. 
Vsi pogrebni predmeti so stalno na izhero. — Stalne, cene brez konkurence, postrežba točna, splošno 

pohvalna. — Nočna naročila s e  sprejemajo v zalogi, ul. T esa  št .  31. — Telefon. 14-02.

Svoj i  k svoj im!
N a jv e ija  ed in a  s lo v e n s k a  tv rd k a

K r i ž m a n č i č  & Breščak
ulica KTuova 07 — TRST — ulica Nuova 37

priporoča slavnemu občinstvu
£ s v o j o  o g p o m n o  z a l o g o  manufakl b l a g a

N a  jz m e rn c je  c o n e . T očna, p o a tre ž b a . — P r e v z a m e  se  d e lo  p  o ma^očbS.
Stvari, ki ne ugajajo se zamenjajo takoj. Angleško volneno blago za ženske obleke, alpagas in različne štofe za bluze 
in vsakovrstne tkanine volnene v najveCjem izboru. Perkali, zeflrji, panama, satin, oksford in najrazlifneje bombažasto 
blago. Vsakovrstno telesno, namizno in poslelno peiilo. Ulago za moške obleke : volneno in bombažasto. -  Odeje bombažne

lu volnene, pogrinjala za postelje, zavese, preproge, volna iu žima.
V s a k a  d r o b n a r i j a  z a  š i v i l j e  i n  k r o j a č e .

Ftf. P. ZAJEC

Ljubljana, S ta H  ftng št. 9«
Cenike pošiljam z a s t o n j  in poStnine preste.
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I B I S v oj i k s v o j i m !

Naprodaj
go v  Poli in v okolioi v lepi legi 
zemljišča p r i m e r n a  za poljedelstvo 
sadne in zeljiščne vrte in za vinograde 
zelo pripravna. Pri najmanjšem nakupu 
1000 m2 je cena i m2 K 1*50. Zelo 
ugodni plačilni pogoji. Natančnejša po­
jasnila se dobijo v pisarni gospoda 
Konrada Karola Exner, Trst Piazza 
Caserma št. i, ali pa p: i gosp. Karl 
Čermak v Poli Via Dignano štev. 3.


